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BCTVYII

AHoTauis

«ITpakTHIHM Kype anr1iHCBKOT MOBHY — 0/IHA 3 HOPMATHBHIX JiHIBICTHYHMH THCUUIUIIH B CHCTEM]
npodeciitaoro HaBuYaHHS MaiGYTHIX yuWTeNiB aHTIiHCBKOT MOBH, JvcuumuiiHa cnpsMoBaHa Ha
MPaKTHYHY TiATOTOBKY CIEIialicTiB, AKi BOMOMIOTH KOMYHIKaTHBHOIO KOMITETEHIIEI0, HABHYKAMH
ONEepYBaHHS BCIMA BUIAMH MOBIICHHEBOT AisTTBHOCTI (YMTAHHS, TOBOPiHHS, ayiFOBaHHS Ta MUCHMa),
I KOTpi 37aTHi OOrOBOPIOBATM IMPOKE KOJIO NHTAHL T4 AOCATaTH MOPO3YMiHHA 31
CTiBPO3MOBHUKAMHU TOTYBATH BUCTYITH 3 pi3HOT TeMaTHKM, 3aCTOCOBYIOYM BiAMOBimHI 3acobwm
BepOanbHOT KOMyHikalii Ta aneksaTHi (opMH BeaeHHS AUCKYCiH 1 nebaTiB; 3HAXOIWTH HOBY
TEKCTOBY, rpadiudy. ayuio Ta Bizeo iH(GOpMAIiio, MO MICTUTHCS B AHMIOMOBHHX ragy3eBux
Marepianax (4K y JpyKOBaHOMY, TaK i B €leKTPOHHOMY BUITISI), KOPHCTYIOYHCh BiIOBIIHUMH
MOIUTYKOBHMH METOJaMH 1 TePMIHOINOTICIO; aHANI3YBaTH aHIIOMOBHI /ukepena iH(opmaii s
OTPUMAaHHS IaHWX, WO € HEOOXIAHMMHM IS BHKOHaHHS npodecifiHiux 3apaaHh Ta IPUAHSTTS
npodeciiHux pilleHs; BECTH JIHCTYBAaHHA, ACMOHCTPYIOYH  MDKKYIBTYPHE  TIOPO3YMiHHS;
3MHCHIOBATH NEPEKNTAl ayTEeHTHYHHX TEKCTIB 3 Pi3HOMAHITHO NpoOIeMaTHKH, KOPHCTYIOUHCH
C/IOBHHKAaMH 3arajlbHOBXKMBAHOI Ta TEPMIHONOTIYHOI JIEKCHKH Tomo. Lle 3mifiCHIOETECS LITSXOM
IHTErpaiii MOBHHX 3HAHE TAa MOBITEHHEBHX YMIHb B paMKax TeMaTH4YHOTO | CHTYaTHBHOTO KOHTEKCTY
BIAINOBIAHO 10 aKaieMivHoi Ta npodeciinoi cep crynenra. Hauanbuuii mpomec opramizoByeTses
Y TaKwii Criocid, mod CrpusTH napanensHoMYy i B3aEMOTIOB s13aHOMY (OPMYBAHHIO Y CTY/IEHTIB YMiHb
I HABMYOK KOPHCTYBAHHS MOBOKO B YCHiif (rOBOpIHHS, ay/litOBaHHS) 1 MUCEMHIH (YHTaHHS, MHCHMO)
dopmi.

Knarowogi ciioBa: anriifichka MoBa, MOBHe SIBHILE, KOMYHIKATHBHHIA MK, ayTeHTHIHHUH MaTepiar,
TIPAKTHYHI 3AHSTTS. 3MilIaHe HaBYaHHS.

Abstract

The course “Practical course of the English language™ is a normative linguistic discipline in the
system of professional training of future English language teachers. The course “Practical Course of
the English Language™ is aimed at practical training of specialists who demonstrate communicative
competency, developed language skills (reading, speaking, listening, and writing), are able to discuss
a wide range of issues and to achieve understanding with interlocutors: to make speeches on various
topics, using appropriate means of verbal communication and adequate discussion as well as debate
formats; to find text, graphic, audio and video information contained in English-language sources
(both in printed and electronic format), using appropriate search methods and terminology; to analyze
English-language sources of information to obtain data necessary for solving professional tasks and
decision-making: to correspond, demonstrating intercultural understanding; to translate authentic
texts on various issues, using monolingual, bilingual and terminological dictionaries, etc. These goals
are achieved by integrating language knowledge and skills within the thematic and situational context
according to the students™ academic and professional spheres. The learning process is organized in
the way to promote the parallel and interconnected formation of students' skills of using the language
in oral (speaking, listening) and written (reading, writing) formats.

Key words: English Language. language phenomenon. communicative approach, authentic material,
practical classes, blended learning.




1. Onue HABYAJIBLHOT AHCIHTIIIHH

I'amy3s 3HaHb, cHEMIATEHICTE

XapakTepHcTrHKa HaBYaIbHOT

. . : e JTHCLIUILTIHN
HaiimMenyBanHs mokasHukis |  (0CBiTHS mporpama), ocBiTHii
piBeHb AeHHa (popma | 3aouna hopma
HaBYaHHS HdBYaHHA
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2. Meta, 3aBIaHHS HABYATBHOT AMCHHILTIHN Ta O4iKyBaHi pe3yabTaTn
Mema xypcy “Ilpaktuuunii kype anrmiiicskoi Mopr™:
- MpaKTHIHA: OPMYBATH y CTYACHTIB KOMYHiKAaTHBHY, JIHTBICTHYHY i COMIOKYIBTYpHY
KOMIIeTEHIIi;
- KOTHITHBHA: POPMYBATH y CTYIEHTIB KOTHITHBHY KOMITETEHLIIO y B3a€MO3B 3Ky 3 {HIITHMH
BHJIAMH KOMTIETEHIIH;
- €MOLIAHO-PO3BUBalOYa: HOPMYBATH Y CTYLEHTIB MOINTHBHE CTAB/ICHHS JI0 OBOJIOMIiHHS SIK
MOBOIO, TaK 1 KYJIbTYPOIO aHTJIOMOBHOTO CBITY;
- OCBITHSI: pO3BHBATH Y CTYNEHTIB 3MaTHICTh 0 CAMOOILHKHU i CaMOBJOCKOHAJIEHHS, 10
AONIOMOXE M YCMINIHO 3aBEPUIATH KYpC BHIIO! OCBITH i cTaHe MEPEeIyMOBOIO 1X HACTYIHOTO
npodeciiHoro pocry:
- | npodeciitna: GopmysaTh v cTynenTiB MpOdecifiny KOMMETEHIIK WAAXOM 03HANOMICHHS X
3 PI3SHHMHM METONaMH | NpHiloMaMM HAaBYAHHS iHO3ZEMHO! MOBH Ta 3aly4YeHHs] 10 BHKOHAHHS
npodeciiiHO OPIEHTOBAHNX 3aBAAHB:
- BUXOBHA: BUXOBYBATH | PO3BUBATH Y CTYACHTIB MOWYTTS CaMoCBiIoMOcCTi; hopMyBaTH BMiHHS
MIKOCOGHCTICHOTO CHiiikyBaHHs, HEOOXiAHI ANY MOBHOLIHHONO (GyHKUioOHYyBaHHS K y
HaBYaIBHOMY CEpPEIOBUIII, TaK i 3a HOTO MeXKamHu,
JlocsrHeHns ninei Kypey 3aiHCHIOEThCS 3aBISKH BHUDILIEHHI) HU3KH 3aBIaHB:

a) 3acBOCHHIO Omm3bko 3000 JeKCHYHHX OIMHMIG (CJiB Ta 3BOPOTIB) B MeMXaxX TEeM, IO
BUBYAIOTHCS;
0) IHTerpanii HaBHYKOBHX MapaMeTpiB ((boHETHKH, TCKCHKH Ta rPaMaTHKM) Y MOBJIEHHEBHX

YMIHHAX (18 GOPMYBAHHS y CTYAEHTIB MPaBHILHOT BUMOBH, JIOTIYHOTO HArojiocy Ta BiIOBiIHOT
IHTOHaUii TeKkcTaM 3 Jiajoramm mepexye cucTeMma (DOHETHYHMX BIpaB, rpaMaTHyHi BIIPABH
MPEICTABISIOTE Pi3HI CNOCOOH 3aCTOCYBAHHA IDAMATHYHMX EJIEMEHTIB U CIIPHHHATTS Ta
BIITBOPEHHS MOBHHX CHTYalliil | BiAOHBAIOTE CYJaCHMH CTaH rpaMaTHKH aHTIIHCHKOT MOBH);

B) PO3YMIHHIO Ha CITYX TEKCTIB, M0 BiAHOCSTHCS 10 3HAHOMMHX TeM;

i YINEBHEHOMY CIIJIKYBAHHIO B THTIOBHX CHTYALliAX Y MEkKax 3HAHOMMX TEM;

I) YMIHHIO 101aTH SMHHHKH, IO NEPEIKOKAIOTH PO3YMIHHIO i Yac CITIJIKYBaHHS;

1) PO3BHTKY 'HYHUKHX CTPATCTiH YHTAHHS SK MOBJICHHEBOTO YMIHHS 34 paxyHok (opMyBaHHS
yCiX HOTO BUIIB;

e) PO3BHTKY [1MCbMa SK MOBJIEHHEBOrO YMiHHA Ha marepiani cknamans odimiitHux Ta

MPHBATHUX JTHCTIB, & TAKOX HATTHCAHHS TBODIB;
€) 3aCBOEHHIO TIEBHOTO 00CATY COLIOKYJIBTYPHUX 3HAHB 33 PaXYHOK YHTAHHS BiAMOBLIHHX TEKCTIB,
3aCTOCYBAHHS 1JIIOCTPATHBHOIO MaTepiamy Towo.

[lepenymoBn 111 BMBYEHHS JHCUMILIIHM yCTilIHe BHBYCHHS kypcy «lIpaktuynnit xype
aHIITHCBKOT MOBHY 3a MepuIHii Ta Apyrwit PiK HaBYaAHHS.




4. OuikyBaHi pe3yJibTaTH HABYAHHS

Binnosinno 10 ocBiTHbO-npodeciiinoi nporpamu «Arrniiickka Ta Apyra iHO3eMHa MOBa
(HimMelbka)», KiHUEBI BAMOIH /10 PiBHS 3HAHB Ta BMiHb BUITYCKHHKA-(1710JI0Ta eKCITIKYIOTECS B
HaOyTHX HUM IPOTSATOM HABYAHHS KOMIIETEHTHOCTSX.

InTerpansna KomnereHTHICTD:
IK. 3patHicTe po3B’s3yBaTH cknamHi cremianizoBami 3anadi y ramysi cepemHboi OCBITH, MIO
nepenbadae  3aCTOCYBaHHS TEOPETHYHMX 3HAHb 1 MPAKTHUHMX YMIHb 3 HAayK IpeIMeTHO]
CTIEUIATBHOCTI, TMeJaroriky, MCHXOMOTIT, Teopii Ta METOMMKH HABYAHHS i XapaKTePH3YETHCS
KOMIIJICKCHICTIO Ta HEBH3HAYEHICTIO YMOB OpraHi3arii ocBiTHROTO TPOLECY B 3aKJIaaxX CepeaHbOl
OCBITH.

- 3arajabHi KOMIeTeHTHOCTI:
3K1. 3narricTs 10 aGCTPaKTHOTO MHUCTEHHS. aHali3y Ta CHHTE3y, 10 3aCTOCYBaHHS 3HAHb Y
MPAKTHYHUX CHTYaLLisIX.
3K2. 3uanns it posyvinns npeamertHol o6aacTi Ta npodeciiinol misTbHOCTI.
3K3. 3paTHicTh CrIiNKYBaTHCS JIEPKABHOIO MOBOKO SIK YCHO, TaKk 1 TNMCHbMOBO, 0 KOMYHiKamii
IHO3EMHOIO MOBOIO 3a ITPEAMETHOIO CTIELIATbHICTIO
3K4. 3narnicts opicntyBarnes B iHbopmauiiomy MpOCTOpl, 31iHCHIOBATH TOUIYK, aHATI3 Ta
00poOKy iH(popmalii 3 pisHUX Kepes, ePeKTHBHO BUKOPHCTOBYBATH LIH(POBI peCypcH Ta TEXHOIOTIT
B OCBITHBOMY TIPOLIEC].
3KS. 3naricts aisTH aBTOHOMHO, npuitmary o6rpyHTOBaHI pilueHHs y npodeciiiniit misieHOCTI i
BIAMOBINATH 32 IX BHKOHAHHS, JisITH BiAMOBIIAIBHO i CBLIOMO HA OCHOB YWHHOTO 3aKOHOIARCTBA TA
ETHYHUX MipKyBaHb (MOTHBIB).
3K6. 3narnicts 10 wixocobmcTicHoi B3aemormii Ta poGorH y Komamzai y cdepi npodeciinoi
TiSTIHOCTI, CIIKYBaHHS 3 TIPECTABHUKAMM HIIHX npoQeciiiHuX rpym pisHOro piBHA.
3K7. 3natHicTh peani3yBartu cBoi npara i 060B’I3kH AK UTeHa CYCTIILCTBA; YCBIMOMIIGHHSA MIHHOCTI
TPOMAISHCBKOIO (BUTLHOTO I€MOKPATHYHOI0) CYCITBCTBA Ta HEOOXLIHOCTI HOTO CTATOTo PO3BHUTKY,
BEPXOBEHCTBA 11paBa. NPas i CBOGO THOIMHH | rpomazisHyiHa B YKpaiHi.
3K8. 3narnicTs 30epirati Ta IPUMHOKYBATH MOPATBHI, KYJIbTYpHI., HayKOBI UIHHOCTI 1 ToCATHEHHS
CYCII/IBCTBA HAa OCHOBI PO3yMiHHs icTopii Ta 34KOHOMIDHOCTEH PO3BHUTKY NpeaMeTHOT obmacrti, ii
MICLIS y 3arambHifi cHCTeMi 3HaHb PO IPHPOAY | CYCMLTBCTBO Ta 3HAYCHHS Y PO3BHTKY CyCIILIbCTBA,
TEXHIKH 1 TEXHOITOTi.
3K9. 3natHicts 36epirat ocobucte disnune Ta ncuxivme 3710POB’sl, BECTH 3I0POBHIi CIIOCIO XKHUTTS,
KCPYBATH BIACHHMH eMOUIHHUMI CTAHAMHU; KOHCTPYKTHBHO Ta 5€3MeYHO B3ACMOIISTH 3 Y4aCHHKAMH
OCBITHBOTO MPOLECY, BUKOPUCTOBYBATH pi3Hi BuIM Ta GOpMH PyXOBOI aKTHBHOCTI JUISi aKTHBHOTO
BIJIITOYMHKY.
3K10. 3narHicTs moBaxaTH pisHOMaHITHICTS i MYJIBTHKYJIBTYPHICTh CYCHiNIBCTBA, YCBIIOMITIOBATH
HEOOXIAHICTb PIBHUX MOMKIMBOCTEH JUTA BCIX YYaCHHUKIB OCBITHHOTO nmpoiiecy.
3K11. 3narHicTh yXBajllOBATH pillIeHHS Ta MisTH. AOTPUMYIOUHCH TIPUHUUITY HEMPHITYCTHMOCTI
KOpymnuii Ta 6y1b-AKKX IHIWKX IPOSIBIB HeOGPOYECHOCTI.

daxoBi KOMNETEHTHOCTI:
®K1. 3naTHicTs MepeHeceHHs CHCTEMH HAYKOBHX 3HAH y 1podeCiiny MisnBHICTB Ta B MIOMMAY
HaBYaAJIbHOTO TIPEeIMETY.
®K2. 3natHicTs 3a0e3neyyBaTi HABYAHHS YUHIB JEPKABHOO MOBOIO: OPMYBATH Ta PO3BHBATH 1X
MOBHO-KOMYHIKATHBHI yMIHHS | HABHYKH B 0671aCTI MPEAMETHOT ClIEMiaNbHOCTI,
®KS. 3matHicTb 31iACHIOBATH 00 €KTHBHHUI KOHTPOITb | OLIHIOBAHHS piBHS HaBYAIBHUX JOCATHEHD
YUHIB Ha 3aCajax KOMIETCHTHICHOTO MiIXO/y, aHAIi3yBaTH pe3yIbTaTH IXHbOI'0 HAaBYAHHS.
®K9. 3narnicte awanisyeatu BracHy nemaroriuHy mismeHicTh Ta i pe3y/IBTaTH, 3AIHCHIOBATH
00 EKTHBHY CaMOOLIHKY | CAMOKOPEKILi10 CBOTX npodeciiftHuX sKocTei.




Komnerenrnocri npeaviernnx cneuiaasnocreit (1K)
IIK 1. 3xaTHiCTh 3aCTOCOBYBATH JOCSTHEHHS Cy4acHOi MeTOAMYHOT i (imosnoriunoi Hayk, OCBITHIX
KOHIIETLIH y Mpoueci HaB4YaHHA aHTTIHCHKOT Ta HIMELBKOT MOB i 3apy6ikHOT jiTepaTypu B 3aKmaii
CepeaHbOl OCBITH.
IIK 4. 3naTHICTH 3aCTOCOBYBATH MPAKTUYHI HABHYKH MOJE/IOBAHHS, KOHCTPYIOBAHHS OCBITHBOTO
MPOLECY | 3MICTY IHLIOMOBHOI MiATOTOBKM A MPOBEACHHS HABYATLHMX 3aHATH TA MO3aKIACHHUX
33X 0B 3 aHTJTiHCBKOT Ta HIMELIEKOT MOB 1 3apy6iskHOT TiTepaTypH y cepe/IHiX HABYAIBHAX 3aK/anax.,
B TOMY YHCITi 33 YMOB AMCTAHIIHOTO T 3MIIaHOr0 HABYAHHS.
IIK §5. 3patHicTs BH3HAYATH KOMYHIKaTHBHY, ITi3HABATBHY, HOMIHATHBHY, €MOLIHHO-EKCIIPECHBHY
Ta IHII QYHKIIT MOBM, XapakTepu3yBaTH MOBHI Ta MOB/IEHHEB] OIMHUIL Y TIOPIBHAHHI 3 OMHHIISMHA
PLAHOT MOBH.
IK 7. 3natHicTs A0TPUMYBATHCS CYYaCHHX HOPM aHTJIIHCHKO] Ta HiMelbKOi MOB B yCHill Ta
MUCEeMHIH Ipodeciiiniii Ta MixocoOHCTICHiH KOMYHiKalli 3 ypaXyBaHHAM KOMYHiKaTHBHOT cHTYamil
Ta KOMYHIKATHBHOT'O 3aB/IAHHS BIATIOBIZHO 10 €THYHHUX | MOPATBHUX HOPM MOBEIiHKH, IPUNHHITHX B
IHITOMOBHOMY CEepeioBHIIL.

Iporpamui pesybTaTn HAaBYAHHS:
IIPH 1. 3acmocogysamu na NpakTUI 3HAHHS PO JTIHTBICTHYHI, ICHXOJOTIYHI, TMIAKTHYHI OCHOBH
HaBYaHHS 1HO3EMHOT MOBHM 1 3apyOiXKHOT NiTepaTypH Ta msxu (OPMYBAHHS KOMIETEHTHOCTEH
YHHIB.
ITPH 4. Oyintosamu edexTHBHICTS HABYATIBHIX MaTepialliB Ta BMi€ aqanTyBaTH X 10 KOHKPETHOTO
OCBITSIHCBKOTO KOHTEKCTY.
ITPH S. Vmimu 3pificHIOBaTH MiXKY/TbTYPHY KOMYHIKALiIO i 707aTH MiKKYTBTYpHI Gap’epn Ha
OCHOBI 3HaHHS OCOOTHBOCTEH, LIHHOCTEH, BIACTUBHX KYJIbTYpaM KpaiH MOB, 110 BABYAIOTLCS, a
TaKOX 3HAHHH CBITOTJISHMX 3acajl, MEHTAJIBHHX 0COOIMBOCTEN Td OHTONOTIYHMX XapaKTEPHCTHK
YKPaTHCBKOT KYTBTYPH.
ITPH 7. [emoncmpysamu BONOMIHHS IHIIOMOBHOK KOMYHIKATHBHOK KOMITETEHTHICTIO BiMOBIIHO
70 3aranbHOEBPOTICHCEKIX PeKOMEHIANIH 3 MOBHOI OCBITH B YCiX BHIAX YCHOTO i MHCEMHOTO
CITIIKYBAHHS,
ITPH 8. [Joso0umu KOHKpPETHUMH TIPHKJIAIAMH 3B’ I30K MiX PO3/i7aMH MOBO3HABCTBA 1 OMHHIIAME
PI3HUX PIiBHIB CHCTEMH MOBH, NOACHIOE MOBHUI | MOBIIEHHEBHI MaTepian, emic caM i naevac yauiB
KOPHCTYBaTHCS CTTOBHHKAMK pi3HUX THITIB,
IIPH 9. Ananizysamu, rovenmyeamu, peghepysamu i nepexiadamu TEKCTH PI3HHX CTHIIB |
TeMaTHKH, IEMOHCTPYIOUHN TEKCHYHY, TPAMATHYHY i CTHJIICTHUHY KOMITETEHTHOCTI.
ITPH 10. Vmimu xputnino onpauboByBat JUKepena i 3/iiCHIOBaTH caMOCTifHNil HayKOBHIA MOIIYK,
Y TOMY 4HCII 1 3 BUKOPHCTAHHSIM eMITipHIHAX METO/IIB.
IIPH 11. [emoncmpyéamu 31aTHICTH KPUTHYHO OIUHIOBATH  BITYM3HAHWH i 3aKOPIOHHHH
HaBYaJIbHWH JOCBLJL, BIaCHY HaBYalbHY Ta MPodeciiiHo-T10CTIHULbKY AisIbHICTS i BUOYI0BYBaTH
CTPATETi0 CAMOPO3BHTKY Ta MPOdeCiitHOro caMoBIOCKOHAICHHS.
ITPH 12. 3xamu ocrosy 3ano6iraHHs KOpYMIil, CyCriIbHOT Ta akazemigHoi 106pouecHoCTi Ha piBHI,
HEOOX1IHOMY /U GOpMyBaHHI HETEPITHMOCTI 10 KOPYTIUii Ta NposBiB HETOOPOUECHO! TOBEIHKH
cepen 3100yBayiB OCBiTH Ta BMITH 3aCTOCOBYBATH X B podeciiHiil misstpHOCTI




S. [IporpaMa HaBYaILHOI THCIHTLTIHA

Moayas 1. The Human Mosaic: Encounters, Experiences, and Expressions. Jlioncska
MoBaika: 3ycTpiui, 10¢Bia Ta caMoBHpakeHHsl.

3wmicrosnii moayas 1. Getting to know people. 3naiiomeTBo Ta cnijikyBaHHS.
Tema 1: Questions and answers, 3anuTaHHs Ta BiAMOBII.

Tema 2: Figuring out meaning from context. 3'scyBaHHs 3HaUCHHS 3 KOHTEKCTY.
Tema 3: Extreme interviews, Exctpemansri criiBbecinn.

Jlimepamypa [1] crop.4-7; [2] cTop.4-6.

3microsmii moayas 2. Paranormal experiences. [Tapanopmansuuii gocsin.
Tema 4: What do you think? II{o Bu aymacre?

Tewma 5: Do you believe in it? Bu B ue sipure?

Tewma 6: Signature analysis - Arani3 miamucy.

Jimepamypa [1] crop.8-13; [2] cTop.7-10.

3microsuii moayae 3. Health and well-being. 3n0pos'st Ta rapse camonoayTrsi.
Tema 7: Illnesses and injuries. XBopo6Gu Ta TpaBMH.

Tema 8: Cyberchondria. Ki6epxonapis.

Tema 9: First aid questionnaire. AHKeTa HEBIZIKIaIHOT TOTIOMOTH.

Jlimepamypa [1] ctop.14-17; [2] ctop.11-13.

3micToBuit moayas 4. Clothes and fashion. Onsar ta moaa.

Tema 10: Older and wiser? Crapumii i My apimmi?

Tema 11: Teenagers and elderly people. TTizmiTkn Ta 0aH MOXHIOTO BiKY.

Tewma 12: Clothes — dressing your age. Oasr Biamosinso 10 Biky.

Jlimepamypa [1] ctop.18-23; [2] ctop.14-16.

3microsuii Mmoxy.b 5. Travelling. Tlogopozxi.

Tewma 13: The truth about air travel. I[Tpasna npo apianepensoTH,

Tema 14: Air Babylon. Ilositpsuuii Basunon.

Tewma 15: Flight stories. Po3nosini npo nositpsui nogopoxi.

Jlimepamypa [1] ctop.24-27; [2] cTop.17-19.

3micToBuii Mmoay.ss 6. Storytelling. Mucrenrso onosixi.

Tema 16: Incredibly short stories. HeftMoBipHO KopoTKi icTopii.

Tema 17: Reading habits. 3suuxu unranss.

Tema 18: Talking about books. Po3mosu npo xeuru.

Jlimepamypa [1] cTop.28-33: [2] cTop.20-23.

3microsuii moxy.sib 7. Environmental issues. ITpo6iemMi HABKOIMIIHBOTO cepeloBHINA.
Tema 19: Eco-guilt. Exonoriuna nposuHa.

Tema 20: The environment, the weather. HaBkonmine cepenosutne, noroja.
Tema 21: Extreme weather experiences. Excrpemanbhi moroani ymosn.
Jimepamypa (1] cTop.34-37; [2] cTop.24-26.

3microBuit moxyan 8. Taking risks. Pusukm.

Tema 22: Are you a risk taker? Yu rotosi Bu pusukyBati?

Tema 23: The risks of driving. Pusnkwu mij gac BoiHHS.

Tema 24: They believe they can fly. Bouu BipsTs, o MoXxyTs TiTaTH.
Jlimepamypa [1] ctop.38-43: [2] cTop.27-29.

3microBuii moxyas 9. Feelings and Emotions. Ilouytrs Ta emouii. U.1.

Tema 25: The survivors” club. Kny0 THX, XTO BHKHB.

Tema 26: Hypothetical situations. I'inoternyni curyani,

Tema 27: It drives me crazy! Te, 1o 38011Ts MeHE 3 po3ymy!

Jlimepamypa [1] ctop.44-47: [2] cTop.30-32.

3microsuii moxyas 10. Feelings and Emotions. Iouyrra Ta emonii. Y4.2.
Tema 28: Situations where you felt a particular way. BiguyrTs B pisnux curyanisx.
Tema 29: Things you wish you... SIk0wu ...




Tema 30: Top regrets. HaiGinbui sxai.

Jlimepamypa [1] ctop.48-53; [2] cTop.33-36.

3micToBuit Mmoxyab 11. Emotions and States. Emomnii Ta ctaun.

Tema 31: Music and emotion. My3uka Ta emouii..

Tewma 32: Words that come from other languages. C1oBa iHIIOMOBHOTO TOXOKEHHS,
Tewma 33: Sleeping problems. [TpoGremu 3i cHOM.

Jlimepamypa [1] ctop.54-63; (2] cTop.37-42.

Mozayas 2. Decoding Society: Arguments, Media, and Mysteries. Posyminusg cycniinerna:
cynepeyHocTi, Meia Ta TacMHHI.

3microsuii Mmoxyas 12. Don’t argue! He cnepedaiitecs!

Tewma 34: How men and women argue. STk criepeqaoTsest 4010BiKH T4 KIHKH,
Tewma 35: Psychologist’s tips for disagreeing. ITopazu rcuxomnora om0 Hes3rom.
Tema 36: Do you agree? Bu 3roasi?

Jlimepamypa [1] ctop.64-67; [2] cTop.43-45.

3microsuii Mmoayas 13. Describing someone. Onme aromnn.

Tema 37: Actors acting. AkTopH 3a poGoToIO.

Tewma 38: Verbs often confused. JTiecnosa, sixi gacto Ty TalOTh.

Tewma 39: Describing photos. Onuc gotorpadii.

Jlimepamypa [1] ctop.68-73: [2] cTop.46-49.

3micronii moayan 14. Crime and punishment. 30unn i NOKAPAHHS.

Tewma 40: Beat the robbers. .. and the burglars. ITepemora naa rpabiKHUKAMH. .. i 3710/1isMH,
Tema 41: Asking and answering questions about crime. ITutanus Ta BIAMOBIII MPO 3/109MH,
Tema 42: Discussing what should / shouldn't be illegal. 3akoHHe Ta He3akoHHe.
Jlimepamypa [1] ctop.74-77; [2] cTop.50-52.

3microBnii moayas 15, The media. 3ML.

Tema 43: Breaking news. TepmiHOBI HOBHHHQ.

Tema 44: How you find out about news. Sl Bu nisnactecs PO HOBHHH.

Tema 45: How news is produced. STk cTBOPIOIOTHCS HOBHHH.

Jlimepamypa [1] ctop.78-83; [2] cTop.53-55.

3micToBuii moaysie 16. Business and advertising. Bizunec Ta pexksiama.

Tema 46: Truth and lies. [Ipana Ta Gpexasi.

Tema 47: Talking about advertising. Peknama.

Tema 48: Advertising and marketing, Pexnava ta MapKeTHHT.

Jlimepamypa [1] ctop.84-87; [2] cTop.56-58.

3micToBuii Moxyas 17. Megacities. Meranoicn.

Tema 49: What is a “megacity™? Il{o take "meramosnic"?

Tema 50: Cities and regions in our country. Micra ta perionn Hamof KpaiHi.

Tema 51: The economic situation in your country. Exonomiuna CUTYaIlist y KpaiHi.
Jlimepamypa [1] ¢top.88-93; [2] cTop.59-62.

3micToBuii Mmonyun 18. Science. Hayka.

Tewma 52: Scientific facts... or myths? Haykosi daxTu... 9u Midu?

Tema 53: The power of words. Cuna ciosa.

Tema 54: Giving a presentation. IIposenenus mpesedTartii.

Jimepamypa [1] ctop.94-103; [2] cTop.63-68.




TemaTHUHHI M1aH HABYAJTBHOT THCHHTLTIHH

Hassu 3MicTOBHX MOIyiB i KinekicTs rogun
TEM JleHHa popma 3aouHa GopMma
y TOMY HHCIT y TOMY "9HCTi
yCBOTO yCBOTO
nek | mp | mab | c.p. aek | np | mab | c.p.
1 2 3 + 5 7 8 g (10|11 ] 12

~ Moayas 1. The Human Mosaic: Encounters, Experiences, and Expressions. Jlioacbka
Mo3aika: 3yeTpiui, 10CBi T cAMOBHpAKEHHSI.

3micToBuii \101\ Jb 1. Getting to know people. 3naiioMeTBo Ta cniJIKyBaHHSI.

elderly people. ITimitkn Ta
ITIOJIH TIOXHJIOTO BiKY.

Tewma 1: Questions and 10 - - B 6 10 - 2 - 8
answers. 3anuTaHHs Ta
BIIMOBII.
Tewma 2: Figuring out 10 - 4 = 6 10 - 2 - 8
meaning from context.
3’'sAicyBaHHS 3HAYCHHS 3
KOHTEKCTY.
Tema 3: Extreme 10 - 2 - 8 10 - 1 - 9
interviews. EkcTpemarnbhi
criBoeciIm.
Paszom 3a smicmosum 30 - 10 | — | 20 30 - 5 - | 25
Modynem 1
3microBui moayas 2. Paranormal experiences. [lapanopmansunii gocsin
Tema 4: What do you think? | 10 - 4 =161 10 -1 2 -18
Ilo Bu qymaere?
Tema 5: Do you believe in 10 - 4 - 6 10 - v - 8
it? Bu B ne sipute? ]
Tema 6: Signature analysis - 10 - 2 - 8 10 - 1 - 9
| AHani3 nianucy.
Pasom 3a smicmosum 30 - 10 - 20 30 — 5 - | 25
Mooynem 2
3mictoBuit moayas 3. Health and well-being. 310poB'si Ta rapue CAMOIIOYYTTSL.
Tema 7: [Illnesses and 10 - 4 - 6 10 - 2 - 8
injuries.  XBopoGu  Ta
TPaBMH. |
Tema 8: Cyberchondria. 10 - 4 - 6 10 - 2 - 8
Kibepxonmapisi. ,
Tema 9: First aid 10 - 2 - 8 10 - 1 - 9
questionnaire. AukeTa
HEBLJIKJIAAHOT TOTTOMOTH.
Pazom  3a  3vicmosum 30 - 10 | - | 20 30 - 5 - | 25
Mooyaem 3
3microsuii moay.s 4. Clothes and fashion. Oasir Ta moa.
Tema 10: Older and wiser? 10 -4 | -6 10 - 2] -] 8
Crapumii i Myapitrmii?
Tema 11: Teenagers and 10 - 4 - 6 10 - 2 - 8




Tema 12: Clothes — dressing | 10 =21 =178 10 = 1 [ =] 9
your age. Q4T BiAMOBIAHO
IO BIKY.
Pazom 3a 3micmoeum 30 - 10| - | 20 30 - 5 - | 25
mooynem 4
3mictoBuii moayas S. Travelling. Ilogopozki.

Tema 13: The truth about air 10 - - = 6 10 - 2 - 8
travel. Ilpasna npo
apiarepensoTH.
Tema 14: Air Babylon, 10 - 4 - 6 10 - 2 - 8
[TosiTpsiauit BaBuion.
Tema 15: Flight stories. 10 - 2 = 8 10 - | - 9
Po3nosigi npo nositpsHi ,
MOJOPOKI.
Paszom 3a smicmoeum 30 - 10 | - | 20 30 - 5 - | 25
Mmooynem 5

3micToBuii Mmoayis 6. Storytelling. Mucreurso onosisi.
Tema 16: Incredibly short 10 - -4 - 6 10 - 2 - 8
stories. HeitmosiprO
KOPOTKIi icTopii.
Tema 17: Reading habits. 10 - 4 - 6 10 - 2 - 8
3BHYKH YHTAHHS.
Tema 18: Talking about 10 - 2 ~ 8 10 s 1 = 9
books. Po3MoBH 1po KHHIH.
Pazom 3a smicmogum 30 - 10 | - | 20 30 - 5 - | 25
MpOyaem 6

3microBuii moay.an 7. En

vironmental issues. IIpo6a

€MH HABKOJIHIIHBOTO CEpCaOBHIIA.

Tema 19: Eco-guilt.
ExonoriyHa npoBuHa.

10 -

6 10 2

8

Tema 20: The environment,
the weather. HaBkommmiae
CepeloBHILE, TOro/a.

10 -

l

6 10 2

8

Tema 21: Extreme weather
experiences. EkcTpeMalbHi
TOTO/IHI YMOBH.

10

10

Pazom 3a smicmoeum
mooynem 7

|30 10

20 30

25

Im

icroBuii moyanb 8. T

risks. Puzuk.

Tema 22: Are you a risk
taker? Ym rotoBi BH
pPH3HKYBaTH?

10 -

10

Tema 23: The risks of
driving. Pu3uku i vac
BOJIHHS.

10

10

Tema 24: They believe they |

can fly. Bouu BipsiTh, mo
MOXYTB JTiTaTH.

10

10

Paszom 3a smicmoeum
MmoOyaem 8

30 10

20 30 5

23

3microBuii Mmoayias 9. Feelings and Emotions. Ilouyrrs Ta emouii. Y.1.




Tema 25: The survivors’ 10 - 4 - 6 10 = 2 - 8
club. Kny6 THX, XTO BHXKHB,

Tema 26: Hypothetical 10 - - - 6 10 - 2 B 8
situations, 'inoTeTH4H]

CHUTYAIil.

Tema 27: It drives me 10 - 2 - 8 10 - 1 - 9

crazy! Te, 1o 3BoauTE

MEHe 3 po3ymy!
Pazom 3a 3micmosum 30 - 10 - 20 30 - 5 - 25
Mooynem 9

3micToBuii moayas 10. Feelings and Emotions. [Touyrrs Ta emomii. Y.2.

Tema 28: Situations where 10 - 4 - 6 10 - 2 - 8
you felt a particular way.
BiguyTTs B pisHHX

CHTYyallifX.

Tema 29: Things you wish 10 - 4 - 6 10 - 2 - 8
you... Akbu ...

Tema 30: Top regrets. 10 - 2 - 8 10 - 1 - 9
Haiibinpmmi sxai.

Pazom 3a 3micmosum 30 - 10 | — | 20 30 - 3 - | 25

mooyrnem 10

3micToBuii Moayas 11. Emotions and States. Emounii Ta cranmn.

Tema 31: Music and 10 - 4 -~ 6 10 - 2 - 8
emotion. My3uka ta

eMOIIil..

Tema 32: Words that come 10 - 2 - 8 10 - 1 - 9

from other languages.
CioBa iHIIOMOBHOTO

TOXOJDKEHHSL.

Tema 33; Sleeping 10 - 4 - 6 10 - 2 - 8
problems. Ilpobremu  3i

CHOM.

Pasom 3a 3micmosum 30 - 10 | — | 20 30 - 5 - | 25
Mmooyrem 11

Yevozo 200un 3a Modyns 1 | 330 - [ 110 ] = [220] 330 - | 55| - | 275

Moayas 2. Decoding Society: Arguments, Media, and Mysteries. Po3yminHs cycnisiberBa:
cynepevyHocTi, Media Ta TacMHHLI,

3microBuii Moy 12. Don’t argue! He cnepeuaiitecs!

Tema 34: How men and 6 - 2 - 4 10 - 2 - 8
women argue. Ak
CriepeyaloThes YOJT0BIKH Ta
KIHKH.

Tema 35: Psychologist's 6 - 2 - 4 10 - 2 - 8
tips for disagreeing.
[Topamu necuxosora 11010

HE3TOJIH.
Tema 36: Do you agree? Bu 6 - 2 — - 10 - 1 - 9
sromui?

Pazom 3a 3micmosum 30 - 10 - 20 30 - 5 - 25
Mmooynem 12

3mictoBnii moayab 13. Describing someone. Onue moaunmn.




Toizma 37: Actors acii“ng. 10 - 4 - 6 10 - 2
AxTOpH 3a poboTOI0.

Tema 38: Verbs often 10 - 4 — 6 10 - 2
confused. [lieciosa. ki
YaCTO ILIYTAIOTh.

Tewma 39: Describing 10 - 2 - 8 10 - 1
photos. Onuc dororpadiii. _

Pazom 3a 3micmosum 30 ~ 10 | — | 20 30 - 5
Mooyaem 13

3microsuit Mmoayan 14. Crime and punishment. 3;10unn i nokapanus.

Tema 40: Beat the 10 - 4 - 6 10 - 2
robbers... and the burglars.
[Tepemora Hazx
rpabiKHUKAMU. .. i
3ITOTISIMH,

Tema 41: Asking and 10 | - B - 6 10 ~ 2
answering questions about
crime. [Tutanns ta
BIIAMOBI/ PO 3T04HH.

Tema 42: Discussing what 10 - 2 - 8 10 - |
should / shouldn’t be illegal.
3aKOHHE Ta HE3aKOHHE.

Paszom 3a smicmoeum 30 = 10 = 20 30 = -
| Mooynem 14

3microBuii Mmoayas 15. The media. 3MI.

Tewma 43: Breaking news. 10 - 41717168 10 - | 2
TepMiHOBI HOBWHH.
Tema 44: How you find out 10 - 4 - 6 10 - 2

about news. Sk Bu
Hi3HA€TeCs PO HOBHHU,

Tema 45: How news is 10 - 2 s 8 10 - 1
produced. Sk cTBOpIOKOTHCS
HOBHHH. |
Pasom 30 3micmoeum 30 - 10 | - | 20 30 - 5
Mooynem 15

3micToBuii Moay.1b 16. Business and advertising. Bisnec Ta pexnama.
Tema 46: Truth and lies. 10 | - | 4| =16 10 - | 2
IIpasna ta GpexHs.
Tema 47: Talking about 10 - 4 - 6 10 - 2
advertising. Pexnama.
Tema 48: Advertising and 10 - 2 - 8 10 - 1
marketing. Pexmama ta
MapKeTHHT.
Pazom 3a 3amicmosum 30 - 10 | — | 20| 30 - 5
mooyrem 16

3micToBuii moayan 17. Megacities. Merano.icu.

Tema 49: What is a 10 - 4] =168 \ 10 — | 2
“megacity”? Il{o Take -.
"meramosic”? \ |




Tewma 50: Cities and regions 10 - - - 6 10 - 2 - 8
in our country. Micra Ta

perionu Haoi Kpaini.
Tewma 51: The economic 10 -1 2] -8 10 - 11| =129
situation in your country.
ExonoMmigHa cuTyarls v
KpaiHi.
Pazom 3a smicmosum 30 = 10 | — | 20 30 - 5 - | 25
mooynem 17

3microBuii Moay.b 18. Science. Hayka.

Tema 52: Scientific facts... 10 - 4 - 6 10 - 2 - 8
or myths? Haykosi akru...
4 Midu?
Tema 53: The power of 10 - 4 - 6 10 -~ 2 - 8
words. Cuia ciosa.
Tema 54: Giving a 10 - 2 - 8 10 - 1 - 9
presentation. IlposeeHns

| mpesedTamii.
Pazom 3a smicmoeun 30 B 10 | — | 20 30 - 8 - | 25
Mmooynem 18 _

Yewozo 200un 3a Mooyas 2 210 - |70 | - | 140 | 210 - |35 | - |175
Pazom 3a kypcom 540 - 180 | — | 360 | 540 - | 90 | — [450

Temun NpaKTHYHHUX 3aAHITH

noroJa.

Ne Hassa temn KinpKicTh roau-
3/m JlenHa 3ao4Ha
bopma thopma
1 Questions and answers. 3arnmMTaHHs Ta BiNOBII. 4 2
2 | Figuring out meaning from context. 3’sicyBaHHs 3HA4YCHHA 3 4 2
KOHTEKCTY.
3 | Extreme interviews. EkcTpemanbHi criiBOeCiIH. 2 1
4 | What do you think? Illo Bu mymaere? 4 2
5 | Do you believe in it? Bu B ue Bipure? 4 2
6 | Signature analysis - AHa/1i3 MAIHCY. 2 1
7 | Illnesses and injuries. XBopoOu Ta TpaBMH. 4 2
8 | Cyberchondria. Ki6epxoHnpis. 4 2
9 | First aid questionnaire. AHKeTa HEBIIKJIAAHOI IOTIOMOTH. 2 1
10 | Older and wiser? Crapumit i Mmyapimmi? 4 2
11 | Teenagers and elderly people. ITizniTku Ta 71014 TOXUIOTO 4 2
BIKY.
12 | Clothes — dressing your age. Oxr BIANOBIIHO 110 BiKy. 2 1
13 | The truth about air travel. [IpaBma mpo aBianepensboTH. - 2
14 | Air Babylon. IlosiTpsnuii BaBuJIOH. - 2
15 | Flight stories. Po3moBizi npo moBiTpsHi mMogopoxi. 2 1
16 | Incredibly short stories. HefimoBipHO KOpOTKI icTOpIi. 4 2
17 | Reading habits. 3Bnuku unTaHHs, 4 2
18 | Talking about books. Po3mosu npo xnury, 2 |
19 | Eco-guilt. Exornorigna npoBrHa. - 2
20 | The environment. the weather. HaBkonuiHe cepeioBHLIE. - 2




KonTtposbna
pobora

Kpurepii oninoBanns

5

Pobora BukoHana 6e3 3mictoBux nomwiok (3aBmamust [, II Ta III pisuis
CKJIQIHOCTI ), MICTUTh TOYHI BIANMOBi/I HA MUTAHHS TEOPETUYHOTO XapaKTepy.
Ban 3umkyeTnes B pasi HasBHOCTI opporpadiuHuX Ta MyHKTyauiiHUuX TOMHUJIOK.

Pobota mpexncrasieHa 3 MOBHUMM Ta NMPaBHIBHAMH BiIMOBIASAMH BCIX piBHIB
cknagHocT. ban 3HmKyeThCs B pasi HasBHOCTI opdorpadiunux i MyHKTyauiHHHX
TMMOMHUIIOK.

PoGoTta BHKOHaHa 3 OrpixaMH, nporte Ge3MOMHIKOBO BUKOHAHO 3aBaaHHs I ta Il
piBHIB cKmagHocTi. ban 3HMKyerbecs B pasi HasBHOCTI opdorpadiuaux i
MIYHKTYaiiHUX TTOMHIIOK.

[S]

Pobora Bukonana 3 HeTO4HOCTAMH y (QopmynioBanHi aediniuid Tepminis (11
PIBEHB CKIAaIHOCTI) Ta 3HAYHUMH OTpiXaMH. banl 3HWXKYyeThCd B pasi HasBHOCTI
opdorpadivHuX i MyHKTYALIHHUX MOMUIIOK.

Pobora MICTHTE 3HaYHY KiTbKICTE TOMHIIOK Y 3aBJaHHAX YCIX pIBHIB CK/IaIHOCTI
abo HeszHayHy KiNbKICTh MOMHIOK Yy 3aBaaHHsix I ta II piBHiB cknagHocTi Ta
BIIICYTHOCTI BUKOHAHHS 3aBaans 11 piBHs.

ban 3HMKYETBCS B pa3i HasBHOCTI opdorpadivHux i MyHKTyaliHHHX TOMHIIOK.

Po0oTa He BUKOHYBaIacs.

®opma KOHTPO.TIO

MakcumaapHa KiIsKICTH 0aiB

denna gopma 3aouna popma

[IpakTH4HI 3aHATTS

55x1 Ganm =55 6amis | 55x1 6anu = 55 Ganis

BukonaHHs 3aBiaHb Ul caMoOCTiiHOI Ta
IHIUBIAYaATBHOT poOOTH

4x5 6amis = 20 G6anis | 4x5 Ganis = 20 Ganis

TectyBanus 2x5 GaniB = 10 6anis | 2x5 6anis = 10 Ganis
KonTpoissHa (mrceMoBa) poboTa 3x5 6aniB = 15 6aniB | 3x5 GaniB = 15 Ganis
Beboro 100 100
VI cemecTp

DopMH KOHTPO.110 Pe3YAbTATIB HABYAILHOT XisS.ILHOCTI CTYIEHTIB T2 iXHE OUMIHIOBAHHSA

Yeni
BinmoBii Ha ik
G Kpurepii oninioBaHHs
JAHATTHAX
Biamosigbk npaBuibHA, MOBHA., JIOTIYHA. MICTHTH a@Hasi3, CHCTEMAaTH3alilo,
) y3arajibHCHHsA. AKTHBHA poOOTa Ha MPaKTHYHOMY 3aHSTTI, MIOBHE 1 MpaBHIIBHE
BHKOHaHHS HaBYalIbHUX 3daBJaHb 3 YpaXyBaHHAM BHBYCHOTO MaTreplailry 3a
TEMOIO 3aHSTTS; IOMUJIKH BIICYTHIIO
Biamosiae B mizoMy mpaBHIIBHA, JOBOJI [MOBHA, JOTIYHA; JOMYIIEHI HECYTTEBI
15 MOMWJIKH Tda HETOYHOCTI y BHKIAICHHI MaTepiaty, [OBHE Ta MpaBHITbHE
! BHKOHAHHA HaBYaA/IbHWUX 3aB/laHb 3 VPpaxyBaHHAM BHBHYCHOTO Mareplany 3a
i TEMOK)__’S_&J.HS{TTFI
! | BianmoBiib  4acTKOBO  MpaBHIIbHA, MICTHTH HETOYHOCTI, HEIOCTATHHO
o0rpyHTOBaHa 3 BUKOPHCTAHHAM HENPaBHIbHOI / HEKOPEKTHOI TEPMiHOJIOTiI.
0.5 Bianosias HACTKOBO IpaBHITbHA, MICTHTb H.e'I'O‘JHOCTi, poTe He MICTUTh
- ' KOJHHUX apPryMEHTIB Ta LTIOCTPAaTHBHOTO Marepiany.
0 CryneHT He Jae BIANOBiIAI WM HOro BIAMOBIIH MICTHTH 3HAYHY KLIBKICTh

CYTTEBHX NTOMHIIOK, HE OBIPYHTOBaHA.




TecToBi

Kpurepii ouinoBaHHd

poboru
10 CrvaenT vanas 10 npaBunbHuX Bianosiaed Ha 10 3anmpornoHoBaHUX MUTAHb Y
TecToBii poborti, To6To 100 Y.
9 CryzenT HanaB 9 npaBuneHuX Bigmosizeil Ha 10 3amponoHOBaHUX NMHUTaHB y
TecToBi# podoTi, ToOTO 90 Y.
8 Crynent nanas 8 mpasuneHuX Bimmoeijaeil Ha 10 3amponoHoBaHUX THUTaHB y
TecToBiH poboti, TobTO 80 %.
? CrynenTt HanmaB 7 MpaBUIBHHMX BiamoBigel Ha 10 3armporoOHOBAHUX ITMTaHB Y
TecToBiit poboti, Tobro 70 %.
6 CrynenT HanaB 6 npaBuibHUX Biamosiged Ha 10 3amponoHOBAHMX MUTaHB Y
TecTOBiH poboti, ToOTO 60 %.
5 CrynedT HanaB 5 mpaBHIBHHX BiAnosigell Ha 10 3anponoHOBAaHMX IHTaHb y
TeCTOBIH poboTi, ToOTO 50 %.
4 Crynent HazaB 4 mpasuibHI BiamoBini Ha 10 3ampomoHOBaHMX MHTaHb Y
TecToBii podoTi, ToO6TO 40 %.
3 CryaenT HazaB 3 npaBWibHI BiANOBIAI Ha 10 3amnpornOHOBAHMX THTaHb Y
' | Tecrosiii pobori, To6To 30 %. -
2 CryneHT HazaB 2 mpaBMIBHI BiamoBiai Ha 10 3ampomoHOBaHMX MHTaHb Yy
TecToBiH poboTi, To6TO 20 %.
1 CrynenT HazaB | mpaBuibHY BiamoBiab Ha 10 3aMponoHOBaHHX NMHTAaHb Yy
TecTOBi# poboTi, To6TO 10 %.
0 CryneHT He Hazas KOJAHOI MpaBMiIbHOI Bianosiai Ha 10 3anmponoHOBaHHX
MWTaHb y TecTOBIH podoTi, To6TO 0 Y.
Camocriiina i s
Kpurepii ouinosanns
poboTa
CTyneHT TMpaBUIIbHO BHUKOHYE 3aBIaHHS B YCTAHOBIIEHWH TEPMiH, NpPE3eHTYE
S pe3yneTartH, niadHpae MOpeUHHH 1MFOCTpaTHBHHI MaTepias, Ha/lae KOPEeKTHI Ta
JIOULTBHI TIPUKIIAIH.
CTyneHT NpaBMIBHO BHKOHYE 3aBJaHHS B YCTAHOBIICHWH TEPMiH, TIPE3EHTYE
B pe3y/IbTarTH, JOMYCKAeThCSs HE3HaYHHUX TMOMMJIOK Yy J00ipui 1THOCTPaTHBHOTO
marepialy. HaJla€ KOPEKTHI Ta JOUiJIBHI TTPUKIIaIH.
CryieHT BHKOHYE po0OTY 3 MOPYLICHHSM YCTAHOBIEHOIO HYacy IS IbOTO BUAY
3 poGoTH: nae B LiTOMY MpPaBWIBLHY BIAMOBIAL, ale TOBEPXHEBO YH 3 MEBHHMH
HETOYHOCTSAMN, TI01a€ HEJIOUITBHI TPAKIIAIN Ta HEJIOPEYHI imocTpartii.
CryneHT BHKOHYE po0OTY 3 MOPYLICHHSIM YCTAHOBIEHOTO Yacy IUIS LBOTO BHIY
2 poboTH; mae B IiTOMY TpaBHIIBHY BIJTOBIIb, al1e HE MpPe3eHTye NOpedHUH
LIIOCTpaTHBHHUH Martepiall, He HaBOAWTh KOPEKTHI Ta JOUUTBHI MPHKITAIH.
| CryzneHT BUKOHYE poOOTY 3 METOIHYHOT IOTTOMOTH BHKIIa[ada Ha KOKHOMY eTarti
BHUKOHAHHS.
0 CTy/IeHT HE BUKOHYE POOOTH.
KoHnTpoabHa e
Kpwurepii oninioBanas
poboTa
Pobora Bukonana Oe3 3mictoBux mnomuiok (3aBaanHs [, I rta III piBHiB
5 CKJAAHOCTI), MICTHTH TOYHI BIIMOBI/1I HA MTHTAHHA TEOPETHYHOTO XapaKkTepy.
| ban suukyeTses B pasi HasBHOCTI opdorpadigHmX Ta MYHKTyaulfHUX MOMHJIOK.
| PoBora mpecTasicHa 3 MOBHUMH Ta NMPABUIbHUMH BIATIOBIASMH BCIX DiBHIB
+ ckiaanocTi. ban sHuKyeThCA B pasi HagBHOCTI opdorpadivHUX | MyHKTyaiHIX

TTOMHITOK.




LS

[TVH KT)’aLliI:iH HX IMTOMHIIOK.

PoGota BuKOHaHa 3 Orpixamu, poTe 6E3MOMUIKOBO BUKOHAHO 3aBaanHs [ ta 11
piBHiB ckiaaHocTi. ban 3HMKyeThest B pasi HasBHOCTI opdorpadivsmx i

PoGota BuKOHaHa 3 HeTO4HOCTAMHM Y (opmymoBanHi aediniuiit tepminis (I1
2 piBeHb CKJIAHOCTI) TA 3HAYHUMH OTpixamu. ban 3HWKyeTsCs B pasi HagBHOCTI
opdorpaiyHUX i MYHKTYALIAHNUX TOMUIIOK.

PoGota MICTUTB 3HAYHY KITBKICTB ITOMHITOK Y 3aBIaHHAX YCiX pIBHIB CKIIaHOCTI
ab0 He3HauHy KiTbKiCTh MOMMIIOK y 3aBmaHHsx | Ta Il piBHIB ckmagHOCTI Ta
BiJICYTHOCTI BUKOHaHHS 3aBaaHb I11 piBHs.
Ban 3HmKyeThCs B pasi HasiBHOCTI opdorpadigHix i MyHKTYaiHHAX ITOMAJIOK.

0 PoboTta He BUKOHYBasacs.

MakecuMaiibHA KLTBKICTE 0aJiB

Ddopma KOHTPOJIIO

denna dopma

3aouna gpopma

[IpakTHuHI 3aHSTTS

35x2 6anu = 70 Ganis

35x2 Gamu = 70 6anis

Bukonauns 3aBaaHe I8 caMOCTiHHOT Ta
iHIUBiAyaTbHOT poOOTH

2x5 Gamis = 10 Ganis

2x5 B6amnis = 10 6anis

TecryBanus

2x5 Gaxnig = 10 6anie

2x5 6anis = 10 banis

KoHTtposeHa (rmuceMoBa) podora

2x35 6auis = 10 Ganis

2x5 6anis = 10 banis

Beworo

100 100

8. Kputepii oniHoBaHHs pe3y/1bTaTiB HABYAHHS

JlenHe BIAOIIEHHS 3a0yHe BIIUIIICHHS
Bua pobotu KiHBK%CTB Bua pobotn Kian.iCTb
Oasin OautiB

™ | 3M1 Binnosizni Ha NpakTHYHAX 5 Bianosizi Ha mpakTHYHUX 5
1 3aHSATTAX 3aHSATTSIX

3M2 Binnogizni Ha mpakTHYHWX 5 Binnogini Ha rnpakTU4HUX 5
3AHSATTSX 3aHATTIX

Ece 5 Ece 5

3M3 Binxnosiji Ha mpakTHYHUX 5 Biamnosimi Ha MpakTHYHUX 5
3aHITTAX 3QHATTAX

[TMK Teer 5 Tect 5

3M4 Biarnosizi Ha npakTHYHUX 5 Biamosini Ha MpaKTHYHUX 5
3aHATTAX 3aHATTSX

3M5 Binmosi/ii Ha MpakTHYHUX 5 Bianosini Ha npakTUYHUX 5
| SAHATTAX 3aHATTAX

[IpesenTauis 5 I1pesenTauis S

3M6 Biamogiai Ha MpakTHYHUX 5 Bixrnosini Ha mpakTHYHUX 5
3aHATTAX 3AHSATTSIX

Huckycis 5 Jluckycis 5

3M7 Biamosini Ha MpakTHYHUX 5 Bianosini Ha mpakTHYHUX 5
3aHATTAX 3AHATTSIX

[IMK Tecr 5 Tect 5

3M8 Binnogini Ha mpakTHYHUX 5 Biarnogini Ha MpakTHYHUX 5
3aHATTAX 3AHATTAX

3M9 Biarosizi Ha nmpakTHYHAX 5 Bianogini Ha mpakTHYHUX 5
3aHATTAX 3AHATTAX

Ece 5 Ece 2




3M10 | Biamosiai Ha MpakTHYHKUX [ 5 Bianosial Ha MPaKTHYHHX 5
3aHATTSIX 3aHATTAX
3MI11 Biarnosizi Ha MPaKTHYHUX 5 Biarnosijai Ha MpakTHYHHUX 5
3aHSTTSIX JAHATTIX
KouTponbHi 15 15
poboTH
[IACYMKOBHR | 3, 3asik
KOHTPOIIb
Cyma 100 100
JleHHe BIUIJICHHS 3a04He BiAIiIEHHS
= KinekicTe KinmbkicTs
Bua pobotu ey Bun pobotu SO
Oaunis BasiB
™ | 3MI1 Biamnoeiai Ha MpakTHYHHX 10 Biamosial Ha MpakTHYHUX 10
2 3QHSTTSIX 3AHATTAX
3M2 BiamoBiai Ha MpakKTHYHUX 10 Biamosizi Ha MpakTHYHHAX 10
3AHSTTIX 3aHATTAX
Ece ) 5 Ece 5
3M3 Biamosizai Ha NMpakTHIHHX 10 Binmnoeizai Ha MpaKTHYHUX 10
3aHSTTIAX 3AHATTAX :
3M4 Binnosizi Ha NpaKTHYHAX 10 Binmosiai Ha MpakTHIHHX 10
3QHATTAX 3aHATTSIX
IIpesenTaitis 5 Ilpe3eHTauis 5
3M5 Binnosiai Ha NpaKTHYHUX 10 Bijnosiai Ha MpaKTHHHHX 10
3aHATTSIX 3AHATTSX
3M6 Binnoginai Ha MpakTHYHUX 10 Bianogizai Ha npakTHYHHX 10
3QHATTSX JAHATTAX
3M7 Biamosiai Ha NPaKTHYHUX 10 Bianosiai Ha MpakTHYHHUX 10
3aHATTAX 3aHATTAX
[IMK | Tecr 10 Tect 10
KonTposnsHi 10 10
podOTH
o i Ex3amen Ex3zamen
KOHTPOJTb
Cyma 100 100

9. 3aco0u HABUYAHHS

HaoyHUM MaTtepiasioM UTs 3aHATh CIyrylOTh iepeaycim rpadidni 3acobw, a came ApyKOBaHO-
P b § P P

pOBJlaTKOBHH

martepiai y

BUTITSL

i THOCTPATHBHHX Ta0IHIB.

OTIOPHHX ~ CXEM,

PHUCYHKIB;

MyJIBTHMEIIHHI 3aC00M (KOMIT FOTEPHI npeseHTauu) Biseomatepiasu (HaBuaibHI KiHOQITBMH, @
TaKOX IHTEPB 10, BUCTYITH, PEK/IaMHI Ta MOMITHYHI BLACOPOIHKH TOIIO).

Ha MPAKTHHRHX 3aHATTAX MPUCITYKATECS 6i6mioTeunnx (oHA YHIBEpCHTETY Ta enemponul
periosuTapii cBiTy, a TakoX PI3HOpIAHI TiHTBICTHYHI daxTaxi [T MPOBEICHHS €KCIIEPUMEHTIB
(TekcTOBI Ta BijeoMaTepiaiy).

Ilix uvac BUKOHAHHS 3aBIaHbh CaAMOCTIHHOT

poOOTH JIOUUTBHHM CTaHE BUKOPHUCTAHHS

6i6aioTeuHOro (GoHAY YHIBEpCHTETY, €leKTPOHHUX PEro3HTOpIiB Ta eHUMKIOMEeIiH, CIIOBHHKIB,

TOBITHUKIB.
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TecToBi

Kpurepii ouinoBaHHd

poboru
10 CrvaenT vanas 10 npaBunbHuX Bianosiaed Ha 10 3anmpornoHoBaHUX MUTAHb Y
TecToBii poborti, To6To 100 Y.
9 CryzenT HanaB 9 npaBuneHuX Bigmosizeil Ha 10 3amponoHOBaHUX NMHUTaHB y
TecToBi# podoTi, ToOTO 90 Y.
8 Crynent nanas 8 mpasuneHuX Bimmoeijaeil Ha 10 3amponoHoBaHUX THUTaHB y
TecToBiH poboti, TobTO 80 %.
? CrynenTt HanmaB 7 MpaBUIBHHMX BiamoBigel Ha 10 3armporoOHOBAHUX ITMTaHB Y
TecToBiit poboti, Tobro 70 %.
6 CrynenT HanaB 6 npaBuibHUX Biamosiged Ha 10 3amponoHOBAHMX MUTaHB Y
TecTOBiH poboti, ToOTO 60 %.
5 CrynedT HanaB 5 mpaBHIBHHX BiAnosigell Ha 10 3anponoHOBAaHMX IHTaHb y
TeCTOBIH poboTi, ToOTO 50 %.
4 Crynent HazaB 4 mpasuibHI BiamoBini Ha 10 3ampomoHOBaHMX MHTaHb Y
TecToBii podoTi, ToO6TO 40 %.
3 CryaenT HazaB 3 npaBWibHI BiANOBIAI Ha 10 3amnpornOHOBAHMX THTaHb Y
' | Tecrosiii pobori, To6To 30 %. -
2 CryneHT HazaB 2 mpaBMIBHI BiamoBiai Ha 10 3ampomoHOBaHMX MHTaHb Yy
TecToBiH poboTi, To6TO 20 %.
1 CrynenT HazaB | mpaBuibHY BiamoBiab Ha 10 3aMponoHOBaHHX NMHTAaHb Yy
TecTOBi# poboTi, To6TO 10 %.
0 CryneHT He Hazas KOJAHOI MpaBMiIbHOI Bianosiai Ha 10 3anmponoHOBaHHX
MWTaHb y TecTOBIH podoTi, To6TO 0 Y.
Camocriiina i s
Kpurepii ouinosanns
poboTa
CTyneHT TMpaBUIIbHO BHUKOHYE 3aBIaHHS B YCTAHOBIIEHWH TEPMiH, NpPE3eHTYE
S pe3yneTartH, niadHpae MOpeUHHH 1MFOCTpaTHBHHI MaTepias, Ha/lae KOPEeKTHI Ta
JIOULTBHI TIPUKIIAIH.
CTyneHT NpaBMIBHO BHKOHYE 3aBJaHHS B YCTAHOBIICHWH TEPMiH, TIPE3EHTYE
B pe3y/IbTarTH, JOMYCKAeThCSs HE3HaYHHUX TMOMMJIOK Yy J00ipui 1THOCTPaTHBHOTO
marepialy. HaJla€ KOPEKTHI Ta JOUiJIBHI TTPUKIIaIH.
CryieHT BHKOHYE po0OTY 3 MOPYLICHHSM YCTAHOBIEHOIO HYacy IS IbOTO BUAY
3 poGoTH: nae B LiTOMY MpPaBWIBLHY BIAMOBIAL, ale TOBEPXHEBO YH 3 MEBHHMH
HETOYHOCTSAMN, TI01a€ HEJIOUITBHI TPAKIIAIN Ta HEJIOPEYHI imocTpartii.
CryneHT BHKOHYE po0OTY 3 MOPYLICHHSIM YCTAHOBIEHOTO Yacy IUIS LBOTO BHIY
2 poboTH; mae B IiTOMY TpaBHIIBHY BIJTOBIIb, al1e HE MpPe3eHTye NOpedHUH
LIIOCTpaTHBHHUH Martepiall, He HaBOAWTh KOPEKTHI Ta JOUUTBHI MPHKITAIH.
| CryzneHT BUKOHYE poOOTY 3 METOIHYHOT IOTTOMOTH BHKIIa[ada Ha KOKHOMY eTarti
BHUKOHAHHS.
0 CTy/IeHT HE BUKOHYE POOOTH.
KoHnTpoabHa e
Kpwurepii oninioBanas
poboTa
Pobora Bukonana Oe3 3mictoBux mnomuiok (3aBaanHs [, I rta III piBHiB
5 CKJAAHOCTI), MICTHTH TOYHI BIIMOBI/1I HA MTHTAHHA TEOPETHYHOTO XapaKkTepy.
| ban suukyeTses B pasi HasBHOCTI opdorpadigHmX Ta MYHKTyaulfHUX MOMHJIOK.
| PoBora mpecTasicHa 3 MOBHUMH Ta NMPABUIbHUMH BIATIOBIASMH BCIX DiBHIB
+ ckiaanocTi. ban sHuKyeThCA B pasi HagBHOCTI opdorpadivHUX | MyHKTyaiHIX

TTOMHITOK.




LS

[TVH KT)’aLliI:iH HX IMTOMHIIOK.

PoGota BuKOHaHa 3 Orpixamu, poTe 6E3MOMUIKOBO BUKOHAHO 3aBaanHs [ ta 11
piBHiB ckiaaHocTi. ban 3HMKyeThest B pasi HasBHOCTI opdorpadivsmx i

PoGota BuKOHaHa 3 HeTO4HOCTAMHM Y (opmymoBanHi aediniuiit tepminis (I1
2 piBeHb CKJIAHOCTI) TA 3HAYHUMH OTpixamu. ban 3HWKyeTsCs B pasi HagBHOCTI
opdorpaiyHUX i MYHKTYALIAHNUX TOMUIIOK.

PoGota MICTUTB 3HAYHY KITBKICTB ITOMHITOK Y 3aBIaHHAX YCiX pIBHIB CKIIaHOCTI
ab0 He3HauHy KiTbKiCTh MOMMIIOK y 3aBmaHHsx | Ta Il piBHIB ckmagHOCTI Ta
BiJICYTHOCTI BUKOHaHHS 3aBaaHb I11 piBHs.
Ban 3HmKyeThCs B pasi HasiBHOCTI opdorpadigHix i MyHKTYaiHHAX ITOMAJIOK.

0 PoboTta He BUKOHYBasacs.

MakecuMaiibHA KLTBKICTE 0aJiB

Ddopma KOHTPOJIIO

denna dopma

3aouna gpopma

[IpakTHuHI 3aHSTTS

35x2 6anu = 70 Ganis

35x2 Gamu = 70 6anis

Bukonauns 3aBaaHe I8 caMOCTiHHOT Ta
iHIUBiAyaTbHOT poOOTH

2x5 Gamis = 10 Ganis

2x5 B6amnis = 10 6anis

TecryBanus

2x5 Gaxnig = 10 6anie

2x5 6anis = 10 banis

KoHTtposeHa (rmuceMoBa) podora

2x35 6auis = 10 Ganis

2x5 6anis = 10 banis

Beworo

100 100

8. Kputepii oniHoBaHHs pe3y/1bTaTiB HABYAHHS

JlenHe BIAOIIEHHS 3a0yHe BIIUIIICHHS
Bua pobotu KiHBK%CTB Bua pobotn Kian.iCTb
Oasin OautiB

™ | 3M1 Binnosizni Ha NpakTHYHAX 5 Bianosizi Ha mpakTHYHUX 5
1 3aHSATTAX 3aHSATTSIX

3M2 Binnogizni Ha mpakTHYHWX 5 Binnogini Ha rnpakTU4HUX 5
3AHSATTSX 3aHATTIX

Ece 5 Ece 5

3M3 Binxnosiji Ha mpakTHYHUX 5 Biamnosimi Ha MpakTHYHUX 5
3aHITTAX 3QHATTAX

[TMK Teer 5 Tect 5

3M4 Biarnosizi Ha npakTHYHUX 5 Biamosini Ha MpaKTHYHUX 5
3aHATTAX 3aHATTSX

3M5 Binmosi/ii Ha MpakTHYHUX 5 Bianosini Ha npakTUYHUX 5
| SAHATTAX 3aHATTAX

[IpesenTauis 5 I1pesenTauis S

3M6 Biamogiai Ha MpakTHYHUX 5 Bixrnosini Ha mpakTHYHUX 5
3aHATTAX 3AHSATTSIX

Huckycis 5 Jluckycis 5

3M7 Biamosini Ha MpakTHYHUX 5 Bianosini Ha mpakTHYHUX 5
3aHATTAX 3AHATTSIX

[IMK Tecr 5 Tect 5

3M8 Binnogini Ha mpakTHYHUX 5 Biarnogini Ha MpakTHYHUX 5
3aHATTAX 3AHATTAX

3M9 Biarosizi Ha nmpakTHYHAX 5 Bianogini Ha mpakTHYHUX 5
3aHATTAX 3AHATTAX

Ece 5 Ece 2




3M10 | Biamosiai Ha MpakTHYHKUX [ 5 Bianosial Ha MPaKTHYHHX 5
3aHATTSIX 3aHATTAX
3MI11 Biarnosizi Ha MPaKTHYHUX 5 Biarnosijai Ha MpakTHYHHUX 5
3aHSTTSIX JAHATTIX
KouTponbHi 15 15
poboTH
[IACYMKOBHR | 3, 3asik
KOHTPOIIb
Cyma 100 100
JleHHe BIUIJICHHS 3a04He BiAIiIEHHS
= KinekicTe KinmbkicTs
Bua pobotu ey Bun pobotu SO
Oaunis BasiB
™ | 3MI1 Biamnoeiai Ha MpakTHYHHX 10 Biamosial Ha MpakTHYHUX 10
2 3QHSTTSIX 3AHATTAX
3M2 BiamoBiai Ha MpakKTHYHUX 10 Biamosizi Ha MpakTHYHHAX 10
3AHSTTIX 3aHATTAX
Ece ) 5 Ece 5
3M3 Biamosizai Ha NMpakTHIHHX 10 Binmnoeizai Ha MpaKTHYHUX 10
3aHSTTIAX 3AHATTAX :
3M4 Binnosizi Ha NpaKTHYHAX 10 Binmosiai Ha MpakTHIHHX 10
3QHATTAX 3aHATTSIX
IIpesenTaitis 5 Ilpe3eHTauis 5
3M5 Binnosiai Ha NpaKTHYHUX 10 Bijnosiai Ha MpaKTHHHHX 10
3aHATTSIX 3AHATTSX
3M6 Binnoginai Ha MpakTHYHUX 10 Bianogizai Ha npakTHYHHX 10
3QHATTSX JAHATTAX
3M7 Biamosiai Ha NPaKTHYHUX 10 Bianosiai Ha MpakTHYHHUX 10
3aHATTAX 3aHATTAX
[IMK | Tecr 10 Tect 10
KonTposnsHi 10 10
podOTH
o i Ex3amen Ex3zamen
KOHTPOJTb
Cyma 100 100

9. 3aco0u HABUYAHHS

HaoyHUM MaTtepiasioM UTs 3aHATh CIyrylOTh iepeaycim rpadidni 3acobw, a came ApyKOBaHO-
P b § P P

pOBJlaTKOBHH

martepiai y

BUTITSL

i THOCTPATHBHHX Ta0IHIB.

OTIOPHHX ~ CXEM,

PHUCYHKIB;

MyJIBTHMEIIHHI 3aC00M (KOMIT FOTEPHI npeseHTauu) Biseomatepiasu (HaBuaibHI KiHOQITBMH, @
TaKOX IHTEPB 10, BUCTYITH, PEK/IaMHI Ta MOMITHYHI BLACOPOIHKH TOIIO).

Ha MPAKTHHRHX 3aHATTAX MPUCITYKATECS 6i6mioTeunnx (oHA YHIBEpCHTETY Ta enemponul
periosuTapii cBiTy, a TakoX PI3HOpIAHI TiHTBICTHYHI daxTaxi [T MPOBEICHHS €KCIIEPUMEHTIB
(TekcTOBI Ta BijeoMaTepiaiy).

Ilix uvac BUKOHAHHS 3aBIaHbh CaAMOCTIHHOT

poOOTH JIOUUTBHHM CTaHE BUKOPHUCTAHHS

6i6aioTeuHOro (GoHAY YHIBEpCHTETY, €leKTPOHHUX PEro3HTOpIiB Ta eHUMKIOMEeIiH, CIIOBHHKIB,

TOBITHUKIB.
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